TOPDON Termokamera TCView TC002 - Navod k pouziti

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky TOPDON. Pfed pouZitim tohoto produk-
tu si prosim peclivé prectéte tento navod k pouZziti a uchovejte ho pro budouci potrebu.

INSTALACE A POUZITi APLIKACE NA SMARTPHONE:

1. Stahnéte si v obchodu s aplikacemi (naapf. Google play nebo APP Store) aplikaci
,TC002“ a naistalujte si ji do svého telefonu. Odkaz ke stazeni aplikace naleznete na
strankach www.best-power.cz nebo www.topdon.com

2. Pripojte termokameru k zafizeni (po pfipojeni k zafizeni zacne LED indikdtor na boku
kamery svitit modre)

3. Spustte aplikaci (Pfed pouZitim aplikace TCO02 se ujistéte, Ze jsou povolena opravnéni
fotoapardtu a ulozisté). V pravém hornim rohu se zobrazi ikona ,Connected”, pokud je
termokamera pripojena k zafizeni

THERMAL IMAGINE
Potizovani termo obrazovych zdznama:
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1. pro méreni teploty konkrétniho bodu

Obsah balent: 1

1. Termokamera TOPDON E l !
2. Ochranné pouzdro

3. Multifunkéni USB kabel

4. Cistici latkovy ubrousek

Popis produktu

1. Lightning vstup

2. Termokamera

3. Indikétor pfipojeni k zafizeni
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MéfFici nastroje:

1. Klepnutim na tlacitko fotoaparatu uprostred spodni
Casti obrazovky pofidite a uloZite snimek.

2. Klepnutim na tlacitko zaznamu v pravém dolnim
rohu obrazovky prepnete do rezimu videa. Opétov-

2. pro detekci nejchladnéjsiho a nejteplejsiho bodu na
vybrané linii

3. pro detekci nejchladnéjsiho a nejteplejsiho bodu ve
vybrané oblasti

nym klepnutim na tladitko spustite a zastavite
nahravani. 4. pro detekci nejchladnéjsiho a nejteplejSiho bodu na
celé plose snimku.

3. UloZzené snimky/videa zobrazite klepnutim na

miniaturu v levém dolnim rohu 5. pro zruseni vSech nastavenych méficich néstroji.
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1. Otoceni snimku

Barevné rozhrani:

Tato funkce umoziiuje uZivatellm zménit pseudoba-
revné zobrazeni infracerveného obrazu.

1. Vyberte si v nabidce barevnych rozhrani
2. Zaostreni snimku

3. Nastaveni kontrastu snimku

4. Otevieni fotoaparatu telefonu a aktivace rezimu
Obrazek v obraze

5. DIY reZim: nastaveni teplotnich limitd, nastaveni

Nastaveni teplotniho rozsahu: A PR
P barev pro oblasti mimo nastaveny limit

Pro lepsi zobrazeni detaild objektu zvolte vhodny
teplotni rozsah podle ocekavané teploty kontrolova-
ného objektu.

TEMPERATURE MONITORING
V tomto modulu Ize Udaje o teploté v realném Case zobrazit v grafu, coz uZivateldm umoZznuje intuitivné sledovat zmény dat.

Klepnéte na ,Generate Image“ a vyberte pozadovany typ monitorovani. Poté na obrazovce vyberte misto, které ma byt monitorovano.
Klepnéte na "Start Recording" (Spustit nahravani). Teplota méreného objektu v redlném Case se zobrazi v grafu.

GALLERY
Chcete-li si prohlédnout porizené snimky a videa, klepnéte na "Gallery".

PERSONAL INFORMATION
Zde Ize najit informace o kamefe, moZnost zaregistrovat se a vytvofit si vlastni ucet apd.



Temperature correction:

Aby byla zajisténa presnost méreni v rlznych podminkach, umoznuje tato
aplikace uZivatelim nastavit teplotu okoli, vzdalenost k bodu a emisivitu ve
vychozim rezimu nebo pfidat vlastni rezimy a nastavit odpovidajici paramet-
ry.

Na obrazovce je pro informaci uvedeno 9 bézné pouzivanych hodnot emisivi-
ty.

INSTALACE A POUZITi APLIKACE NA ZARIZENI PC:

1. Stdhnéte si aplikaci ,,TC002“ a naistalujte si ji do svého PC. Odkaz ke stazeni
aplikace naleznete na strankach www.best-power.cz nebo www.topdon.com
2. Pripojte termokameru k PC (po pfipojeni k zafizeni za¢ne LED indikdtor na
boku kamery svitit modre)

3. Spustte aplikaci. Pokud je termokamera ptipojena k zafizeni na domovské
obrazovce se vam ihned zobrazi snimany obraz.
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POPIS OBRAZOVKY:

1. Informace o kamefe (nazey, verze systému atd.)

2. Nastaveni (barevné rozhrani, emisivita, vzdalenost od méfreného bodu atd.)
3. Kliknutim uloZite aktualni teplotni pole

4. Méfici nastroje:
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pro méreni teploty konkrétniho bodu

pro detekci nejchladnéjsiho a nejteplejsiho bodu na vybrané linii
pro detekci nejchladnéjsiho a nejteplejsiho bodu ve vybrané oblasti
pro zruseni vSech nastavenych méficich nastrojl
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5. Nastaveni teplotniho rozsahu: Pro lepsi zobrazeni detaild objektu zvolte vhodny
teplotni rozsah podle ocekavané teploty kontrolovaného objektu. (Normaini teplota:

-20~150°C
Vysoka teplota: 150~550°C)

6. Restart zobrazeni

7. Otoceni obrazu

8. Snimana oblast

9. Teplotni graf v realném case

UPOZORNENI A VAROVANI{

1. Infrakameru nemifte na slunce ani na jiné silné zdroje energie po delsi dobu.
Mohlo by dojit k poskozeni detektoru ve fotoaparatu.

2. Nedotykejte se objektivu rukama. Objektivu neprordzejte, nepropichujte,
neposkrabejte ani do néj neklepejte.

3. Pristroj nerozebirejte.

4. Chrarite pred ohném, dlouhodobym pfimym slune¢nim zarenim a jinymi zdroji
tepla, aby nedoslo k prehfata a poskozeni zafizeni.

5. Chrarite pred stykem s vodou a mokrymi predméty, predevsim v dobé pouZzivani
zafizeni.

6. Chrarnite pred zafizenimi vysokého napéti.

7. Nehazejte a netfeste se zafizenim.

8. NepouZivejte chemické Cistici prostfedky k ¢isténi zatizeni.

9. Tento pfistroj neni urcen pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka,
smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabraru-
je v bezpecném pouzivani pfistroje.

10. OkamZité prestante pouZivat toto zafizeni, pokud je jakkoli poskozeno.

11. Je prisné zakazano ménit, poskozovat nebo zakryvat logo a vyrobni stitek na
zafizeni.

Chrante pred détmi!
Ignorovanim nasledujicich bezpec¢nostnich pokynl, muize dojit k poZaru, Urazu
elektrickym proudem, nebo poskozeni generatoru.

Recyklace:

Nevyhazujte vyrobek ani baterie po skonceni Zivotnosti jako netfidény komunalni
odpad, pouzijte shérna mista tfidéného odpadu. Vice informaci o recyklaci tohoto
produktu

Vam poskytne obecni Ufad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo
prodejni misto, kde jste produkt zakoupili.
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Technické specifikace
Spektralni rozsah 8~14um
Rozliseni 256-192 Pixels
Velikost pixelt 12um
NETD <40mK at 25°C, F#1.0,25Hz
Snimkova frekvence 25Hz
Teplotni rozsah -20~150°C (-4~302°F), 150°C~550°C (302~1022°F)
Pfesnost Max. rozdil 2°C az do 0,1°C
Hmotnost 30g
Dimenze 71*42*14mm (2.80*1.65*0.55 inch)
Délka kabelu 50cm (19.69 inch)

Odpovédnost za vady produktu je 24 mésich dle zékona Zakon ¢. 634/1992 Sb. o
ochrané spotiebitele. Zivotnost baterie je 6 mésicl, kdy pfi béZném a spravném
uzivani baterie .
neklesne realny (jmenovity) vykon pod 80% jmenovitého vykonu baterie. Zivotnost
LED diod je 6 mésict, kdy pfi béZném a spravném uzivani LED svétel je garantovano
minimalné

80% sviticich LED diod z celkového poétu LED diod v zafizeni.

Odpovédnost za vady zanikd v pfipadé nize uvedenych podminek:

e Poskozeni vlivem nespravného pouzivani, nebo uzivani v nevyhovujicich podmin-
kach.

¢ Nerespektovani technickych specifikaci zafizeni.

e Pokus uzivatele o neodbornou opravu nebo demontaz.

e Zafizeni nebo jakdkoliv jeho Cast je poskozena vlivem pfirodnich element(, napf.
uder bleskem, vodou, mechanickym poskozenim atd.

 Zafizeni nebo jakakoliv jeho ¢ast je poskozena vlivem neodborné manipulace.

Distribuci znacky VIKING a TOPDON zajistuje spole¢nost: BONA SPES s.r.0., Repéin 250, Olomouc 77900

ICO: 03476774, DIC: CZ03476774, VAT no: CZ03476774
tel: +420 777 109 009, www.best-power.cz, email: info@best-power.cz




Termokamera TOPDON TCView TC002 - pouzivatelska prirucka

Dakujeme, 7e ste si zakupili vyrobok TOPDON. Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne
precitajte tento ndvod na pouZitie a uschovajte si ho pre buduce pouzitie.

TCView TCO02 je ru¢nda termokamera na nocné videnie.

NAINSTALUJTE A POUZIVAJTE APLIKACIU PRE SMARTFON:

1. Stiahnite si aplikaciu "TC002" z obchodu s aplikdciami (napr. Google play alebo APP
Store) a nainstalujte ju do telefénu. Odkaz na stiahnutie aplikdcie najdete na stranke
www.best-power.cz alebo www.topdon.com.

2. Pripojte termokameru k zariadeniu (po pripojeni k zariadeniu sa indikator LED na boku
kamery zmeni na modry).

3. Spustite aplikaciu (pred pouzitim aplikacie TCO02 sa uistite, Ze su povolené povolenia
pre fotoaparat a uloZisko). Ak je termokamera pripojena k zariadeniu, v pravom hornom
rohu sa zobrazi ikona "Connected" (Pripojené)

THERMAL IMAGINE

Snimanie termalnych snimok:
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1. Klepnutim na tlacidlo kamery v dolnej casti

uprostred obrazovky nasnimajte a ulozte obrazok.

2. Klepnutim na tladidlo zdznamu v pravom dolnom
rohu obrazovky prepnite na rezim videa. Opatovnym
tuknutim na tlacidlo spustite a zastavite nahravanie.

3. Klepnutim na miniatiru v lfavom dolnom rohu
zobrazite ulozené obrazky/vided.

Farebné rozhranie:

Tato funkcia umozriuje pouzivatelom zmenit pseudo-
farebné zobrazenie infracerveného obrazu.

1. Vyberte z ponuky farebné rozhranie.

Nastavenie teplotného rozsahu:
Vyberte vhodny teplotny rozsah na zéklade o¢akavanej

teploty kontrolovaného objektu pre lepsie detaily
objektu.

TEMPERATURE MONITORING

Obsah balenia:

1. Termokamera TOPDON
2. Ochranné puzdro

3. Multifunkény USB kébel
4. Cistiaci latkovy obrusok

Popis produktu

1. Lightning vstup

2. Termokamera

3. Indikétor pripojenia k zariadeniu
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Nastroje na meranie:
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1. meranie teploty konkrétneho bodu

2. na zistenie najchladnejsieho a najteplejsieho bodu na
vybranej linii

3. na zistenie najchladnejSieho a najteplejsieho bodu vo
vybranej oblasti

4. na zistenie najchladnejsieho a najteplejsieho bodu na
celej ploche snimky.

5. na zrusenie vsetkych nastaveni meracieho nastroja.

Nastavenie: @
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1. Otocenie zaberu

2. Zaostrenie zaberu
3. Nastavenie kontrastu zaberu

4. Otvorenie fotoapardtu telefonu a aktivacia rezimu
Obrazok v obraze

5. DIY rezim: nastavenie teplotnych limitov, nastavenie
farieb pre oblasti mimo nastaveného limitu

V tomto module moZno Udaje o teplote v redlnom ¢ase zobrazit v grafe, ¢o pouZzivatefom umoziiuje intuitivne sledovat zmeny Gdajov.

Kliknite na tladidlo "Generovat obrazok" a vyberte pozadovany typ monitorovania. Potom vyberte miesto, ktoré sa ma na obrazovke monitorovat.
Klepnite na "Start Recording" (Spustit nahrdvanie). Teplota meraného objektu v redlnom ¢ase sa zobrazi v grafe.

GALLERY

Ak si chcete pozriet nasnimané obréazky a videa, klepnite na "Gallery" (Galéria).

PERSONAL INFORMATION

Tu najdete informdcie o kamere, moZznost registracie a vytvorenia vlastného G¢tu apd.



Temperature correction:

Tato aplikacia umozriuje pouzivatefom nastavit teplotu okolia, vzdialenost k
bodu a emisivitu v predvolenom reZzime alebo pridat vlastné rezimy a
nastavit prislusné parametre.

Na obrazovke sa pre porovnanie zobrazuje 9 beZne pouZivanych hodnot
emisivity.

INSTALACIA A POUZIVANIE APLIKACIE NA PC ZARIADENIACH:

1. Stiahnite si aplikaciu "TC002" a nainstalujte ju do pocitaca. Odkaz na
stiahnutie aplikdcie ndjdete na adrese www.best-power.cz alebo www.top-
don.com.

2. Pripojte termokameru k pocitacu (po pripojeni k zariadeniu sa indikator
LED na boku kamery zmeni na modry).

3. Spustite aplikaciu. Ak je termokamera pripojenad k zariadeniu, na domovs-
kej obrazovke sa okamZite zobrazi nasnimany obrazok.
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POPIS OBRAZOVKY:

1. Informacie o kamere (nazov, verzia systému atd").

2. Nastavenia (farebné rozhranie, emisivita, vzdialenost od bodu merania atd’)
3. Kliknutim uloZite aktualne teplotné pole

4. Nastroje na meranie:
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na meranie teploty konkrétneho bodu

na zistenie najchladnejsieho a najteplejsieho bodu na vybranej linii
na zistenie najchladnejsieho a najteplejSieho bodu vo vybranej oblasti
zrusit vietky nastavené meracie nastroje

5. Nastavenie rozsahu teploty: (Normalna teplota: -20 ~ 150 °C,
vysokd teplota: 150 ~ 550 °C).

6. Restart zobrazenie

7. Otocte obraz

8. Naskenujte oblast

9. Graf teploty v redlnom case

UPOZORNENIA A VYSTRAHY

1. Infrakameru nemierte na sinko alebo iné silné zdroje energie na dlhsi ¢as. Mohlo
by to poskodit detektor vo fotoaparate.

2. Nedotykajte sa objektivu rukami. Neprepichujte, neskriabte ani sa nedotykajte
objektivu.

3. Nerozoberajte pristroj.

4. Chrarite pred ohfiom, dlhodobym priamym slne¢nym Ziarenim a inymi zdrojmi
tepla, aby ste zabranili prehriatiu a posSkodeniu zariadenia.

5. Chrante pred kontaktom s vodou a mokrymi predmetmi, najma pri pouZivani
zariadenia.

6. Chrarite pred zariadeniami s vysokym napatim.

7. Zariadenim nehadzte ani nim netraste.

8. Na Cistenie zariadenia nepouZzivajte chemické Cistiace prostriedky.

9. Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (vritane deti), ktorym
fyzické, zmyslové alebo mentdlne postihnutie alebo nedostatok skusenosti Ci
znalosti brani v bezpe¢nom pouZivani zariadenia.

10. Ak je toto zariadenie akymkolvek spdsobom poskodené, okamZite ho prestarite
pouzivat.

11. Je prisne zakdzané menit, poskodzovat alebo zakryvat logo a vyrobny stitok na
zariadeni.

Chrafite pred detmi!
Ignorovanie nasledujucich bezpeénostnych pokynov méie mat za nasledok
poZiar, uraz elektrickym priidom alebo poskodenie generatora.

Recyklacia:

Vyrobok alebo batérie po skonceni ich Zivotnosti nelikvidujte ako netriedeny
komundlny odpad, ale vyuZite zberné miesta triedeného odpadu. Dalsie informa-
cie o recykldcii tohto vyrobku

obratte sa na miestny Urad, organiziciu nakladajicu s domovym odpadom alebo
na predajné miesto, kde ste vyrobok zakupili.

TEMPERATURE MONITORING
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Technické $pecifikacie

Spektralny rozsah 8~14um

RozliSenie 256-192 Pixels

Velkost pixelov 12um

NETD

<40mK at 25°C, F#1.0,25Hz

25Hz
-20~150°C (-4~302°F), 150°C~550°C (302~1022°F)

Snimkova frekvencia

Teplotny rozsah

Presnost max. rozdiel 2°C az do 0,1°C
Hmotnost 30g

Dimenzia 71*42*14mm (2.80*1.65*0.55 inch)
Dizka kabla 50cm (19.69 inch)

Zodpovednost za vady vyrobku je podla zékona ¢. 634/1992 o ochrane spotrebitela 24
mesiacov. Zivotnost batérie je 6 mesiacov, ak sa batéria pouZiva normalne a spravne
skutoény (menovity) vykon neklesne pod 80 % menovitého vykonu batérie. Zivotnost
LED didd je 6 mesiacov, ked sa pri normalnom a spravnom pouZivani LED svetiel
dosiahne minimalne

80 % z celkového poctu LED didd v zariadeni.

Zodpovednost za vady je vylicend v pripade nasledujucich podmienok:

- Poskodenie v désledku nespravneho pouZivania alebo pouZivania v nevhodnych
podmienkach.

- NedodrZanie technickych $pecifikacii zariadenia.

- Pokus pouZzivatela o neodbornu opravu alebo demontdz.

- Poskodenie zariadenia alebo jeho casti v désledku prirodnych Zivlov, napr. blesku,
vody, mechanického poskodenia atd.

- Zariadenie alebo akakolvek jeho ¢ast je poskodena v désledku neodbornej manipula-
cie.

Distribticiu znacky VIKING a TOPDON zabezpecuje: BONA SPES s.r.0., Repéin 250, Olomouc 77900

ICO: 03476774, DIC: CZ03476774, VAT no: CZ03476774
tel: +420 777 109 009, www.best-power.cz, email: info@best-power.cz




TOPDON TCView TC002 hékamera - Hasznalati utasitas

Koszonjlk, hogy TOPDON terméket vasarolt. A termék haszndlata el6tt kérjik, olvassa el
figyelmesen ezt a hasznalati Utmutatot, és Grizze meg a kés6bbi hasznalatra.

A TCView TC002 egy kézi h6kamera éjszakai latashoz.

TELEPITSE ES HASZNALJA AZ OKOSTELEFONOS ALKALMAZAST:

1. Toltse le a "TC002" alkalmazast egy alkalmazasboltbdl (pl. Google play vagy APP Store) termekleiras
és telepitse a telefonjdra. Az alkalmazas letoltésére szolgdld linket a www.best-power.cz

vagy a www.topdon.com oldalon taldlja.

2. Csatlakoztassa a h6kamerat a készilékhez (ha csatlakoztatva van a késziilékhez, a

kamera oldalan 1év6 LED-kijelz6 kékre valt).

3. Inditsa el az alkalmazast (a TC002 alkalmazas hasznalata el6tt gy6z6djon meg réla, hogy

Csomag tartalma:

1. TOPDON h6kamera

2. Védétok

3. Tobbfunkcids USB-kabel
4. Tisztit6 kendd

1. Lightning bemenet
2. H6kamera
3. Eszkdzcsatlakozas jelzGje

a kamera és a tarolasi engedélyek engedélyezve vannak). A "Connected" ikon jelenik meg

a jobb felsd sarokban, ha a h6kamera csatlakozik a készllékhez

THERMAL IMAGINE
H&képrogzités rogzitése:
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1. Erintse meg a képernyS alsé kozépsé részén
talalhatd kamera gombot a kép készitéséhez és
mentéséhez.

2. Erintse meg a képernyd jobb alsé sarkaban taldlhaté
felvétel gombot a vided lizemmaodba vald atvaltashoz.
Erintse meg Ujra a gombot a felvétel elinditdsahoz és
ledllitdsahoz.

3. A mentett képek/videok megtekintéséhez koppint-
son a bal alsé sarokban Iév6 miniat(irre.

Szines fellilet:

Ez a funkcid lehet6vé teszi a felhasznaldk szémara,
hogy megvaltoztassdk az infravords kép pszeudoszini
megjelenitését.

1. Valasszon a szinfellilet menibdl.

HEmérsékleti tartomany beallitasa:
Valassza ki a megfelel6 h&mérséklet-tartomanyt a

vizsgdlt  objektum  vérhaté  hémérsékletének
megfelelen a jobb objektumrészletesség érdekében.

TEMPERATURE MONITORING
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Mérési eszkdzok:
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1. Egy adott pont hémérsékletének méréséhez

2. a kivélasztott vonal leghidegebb és legmelegebb
pontjanak észleléséhez

3. a kivalasztott teriileten a leghidegebb és legmelegebb
pont észleléséhez

4. a teljes képterllet leghidegebb és legmelegebb
pontjanak észleléséhez.

5. A mérGeszkoz 6sszes bedllitasanak torléséhez.

Bedllitasok: @
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1. Forgassa el a képet

2. A kép fokuszélasa
3. A kép kontrasztjanak beallitasa

4. Nyissa meg a telefon kamerajat, és aktivélja a Kép a
képben maédot

5. DIY mdd: h6mérsékleti hatarok bedllitasa, szinek
beallitdsa a beallitott hatdron kiviili terlletekre

Ebben a modulban a valés idej(i h6mérsékleti adatok grafikonon jelenithet6k meg, igy a felhasznaldk intuitiv médon nyomon kévethetik az adatok valtozésait.

Kattintson a "Kép generaldsa" gombra, és vélassza ki a kivant megfigyelési tipust. Ezutan valassza ki a képerny6én a megfigyelni kivant helyet.
Koppintson a "Felvétel inditdsa" gombra. A mért objektum valds ideji hémérséklete grafikonon jelenik meg.

GALLERY
A rogzitett képek és videdk megtekintéséhez koppintson a "Galéria" gombra.

PERSONAL INFORMATION

Itt taldlja a kameraval kapcsolatos informaciokat, a regisztracio lehet&ségét és sajat apd fidk létrehozasat.



Temperature correction:

Ez az alkalmazas lehetévé teszi a felhaszndldk szamara a kérnyezeti hGmér-
séklet, a ponttdl vald tavolsdg és az emisszids tényezd beadllitasat az
alapértelmezett Gzemmaddban, vagy egyéni tizemmaddok hozzdaddasat és a
paraméterek megfelel6 beallitasat.

A képernyén 9 altalanosan hasznalt emisszids tényezd értéket jelenit meg
referenciaértékként.

AZ ALKALMAZAS TELEPITESE ES HASZNALATA PC ESZKOZOKON:

1. Toltse le a "TC002" alkalmazast, és telepitse a szamitdgépére. Az alkalma-
zés letoltési linkje a www.best-power.cz vagy a www.topdon.com oldalon
talalhatd.

2. Csatlakoztassa a hékamerat a PC-hez (a késziilékhez vald csatlakoztatas
utdn a kamera oldalan lévg LED-kijelz6 kékre valt).

3. Inditsa el az alkalmazast. Ha a h6kamerat csatlakoztattak a készilékhez, a
kezdGképernydn azonnal megjelenik a rogzitett kép.
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‘Appendix: Emissivity Tabie of Common Materials.
Wet Sai 095
Glass 096
Red Brick 095
Skin 098
Water Surface 095
White Poper 093
Black Cloth 098

Wood 087
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# Temperature profile Max 26.7°C Min 20.3°C

KEPERNYO LEiRASA:

1. A kamera adatai (név, rendszerverzio stb.)

2. Beallitasok (szinfeliilet, emisszids képesség, tavolsag a mérési ponttdl stb.)
3. Kattintson az aktualis h6mérsékleti mez& mentéséhez

4. Mérési eszkozok:

rA ——
Qo I

egy adott pont hémérsékletének méréséhez

a kivalasztott vonal leghidegebb és legmelegebb pontjanak felderitéséhez
a kivalasztott terulet leghidegebb és legmelegebb pontjanak észlelésére
az Osszes bedllitott méréeszkoz torlése

5. HGmérsékleti tartomany beallitasa: A targy részleteinek jobb megjelenitése érdeké-
ben vadlassza ki a megfelel6 hémérséklet-tartomdnyt a vizsgalandd targy vdrhatd
hémérsékletének megfeleléen (Normal h6mérséklet: -20~150°C, Magas h6mérséklet:
150~550°C).

6. Inditsa Ujra a kijelz6t

7. Forgassa el a képet

8. Szkennelt tertlet

9. Valds idejli hémérsékleti grafikon

RIASZTASOK ES FIGYELMEZTETESEK

1. Ne irdnyitsa az infravoros kamerat hosszabb ideig a napra vagy mas erés energia-
forrasra. Ez karosithatja a kameraban |évé érzékel6t.

2. Ne érintse meg a lencsét a kezével. Ne szUrja, ne karcolja és ne érintse meg a
lencsét.

3. Ne szerelje szét a m(szert.

4. A tulmelegedés és a késziilék karosodasanak megelGzése érdekében védje a
tliztdl, a hosszabb ideig tartd kdzvetlen napfénytdl és mas héforrasoktol.

5. Védje a vizzel és nedves targyakkal valo érintkezést6l, kiilonésen a berendezés
hasznélatakor.

6. Védje a nagyfesziiltségl berendezésektdl.

7. Ne dobja vagy razza a késziiléket.

8. Ne haszndljon kémiai tisztitdszereket a berendezés tisztitasahoz.

9. Ezt a berendezést nem olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) altali
hasznalatra szénjak, akik fizikai, érzékszervi vagy szellemi fogyatékossaguk, illetve
tapasztalatuk vagy ismereteik hidanya miatt nem tudjak biztonsagosan hasznalni a
berendezést.

10. Azonnal hagyja abba a berendezés haszndlatdt, ha az barmilyen médon
megsérilt.

11. Szigoruan tilos megvaltoztatni, megrongalni vagy eltakarni a berendezésen
1évé logot és névtablat.

Védje a gyermekektdl!
Az alabbi biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa tiizet, aramiitést vagy a
generator karosodasat eredményezheti.

Ujrahasznositas:

Ne dobja ki a terméket vagy az akkumulatorokat élettartamuk végén szelektalatlan
kommunalis hulladékként, hasznalja a szelektiv hulladékgydjté pontokat. A termék
Ujrahasznositasdval kapcsolatos tovabbi informacidkért

Kérjuk, forduljon a helyi hatdsaghoz, a haztartdsi hulladékkezel6 szervezethez vagy
ahhoz az értékesitési ponthoz, ahol a terméket vasarolta.

37°C

414 2416

M(iszaki adatok

Spektralis tartomany 8~14um

Megkilonboztetés 256-192 Pixels

Pixel méret 12um

NETD

<40mK at 25°C, F#1.0,25Hz

25Hz
-20~150°C (-4~302°F), 150°C~550°C (302~1022°F)

Filmkocka szam

HEmérséklet tartomany

Pontossag Max. kiilénbség 2°C az do 0,1°C
Tomeg 30g
Dimenzid 71*42*14mm (2.80*%1.65*0.55 inch)

A kabel hossza 50cm (19.69 inch)

A termékhibakért valo felelGsség a 634/1992. szamu fogyasztovédelmi torvény
értelmében 24 hdénap. Az akkumulator élettartama 6 hoénap, ha az akkumulatort
rendeltetésszerlien és megfelelGen hasznaljak.

a tényleges (névleges) teljesitmény nem csokken az akkumulator névleges teljesitmé-
nyének 80%-a ald. A LED-ek élettartama 6 hdénap, ha a LED-lampak normal és helyes
hasznalata esetén a LED-Iampak élettartama legalabb

a késziilékben 1évé 6sszes LED 80%-a vilagit.

A hibakért vald felelGsség az alabbi feltételek esetén kizart:

- Nem megfelel§ hasznalatbdl vagy nem megfeleld koriilmények kozotti hasznalatbol
eredd karok.

- A berendezés m(iszaki specifikacidinak be nem tartasa.

- A felhasznal6 dltal szakszer(itlen javitasi vagy szétszerelési kisérlet.

- A berendezés vagy annak barmely része természeti elemek, pl. villamcsapas, viz,
mechanikai sérilés stb. miatt megsérult.

- A berendezés vagy annak barmely része szakszer(itlen kezelés miatt sériilt meg.

A VIKING és a TOPDON marka forgalmazasat a kovetkez6k végzik: BONA SPES s.r.0., Repéin 250, Olomouc 77900

ICO: 03476774, DIC: CZ03476774, VAT no: CZ03476774
tel: +420 777 109 009, www.best-power.cz, email: info@best-power.cz




TOPDON Thermal imager TCView TC002 - User Manual

Thank you for purchasing a TOPDON product. Before using this product, please read this
instruction manual carefully and keep it for future reference.

The TCView TC002 is a handheld thermal imaging camera for night vision.
INSTALL AND USE THE SMARTPHONE APP:

1. Download the "TC002" app from an app store (e.g. Google play or APP Store) and install it on
your phone. You can find a link to download the app at www.best-power.cz or www.topdon.-

Package Contents: 1

1. TOPDON thermal camera ?ﬁ
2. Protective case

3. Multifunctional USB cable

4. Cleaning cloth

1. Lightning input

com

2. Thermal imager

2. Connect the thermal imager to the device (when connected to the device, the LED indicator 3. Device connection indicator

on the side of the camera will turn blue)

3. Launch the app (Make sure camera and storage permissions are enabled before using the

(=
1
Product description ‘
2

TCO02 app). The "Connected" icon will appear in the upper right corner if the thermal imager

is connected to the device

THERMAL IMAGINE
Capture thermal images:

(8] &=

1. Tap the camera button at the bottom center of the
screen to take and save a picture.

2. Tap the record button at the bottom right of the
screen to switch to video mode. Tap the button again
to start and stop recording.

3. Tap the thumbnail in the bottom left corner to view
the saved images/videos.

Color interface:

This function allows users to change the pseudo-color
display of the infrared image.

1. choose from the color interface menu.

Temperature range setting:
Select the appropriate temperature range based on

the expected temperature of the object being
inspected for better object detail.

TEMPERATURE MONITORING

TOPDON —

Thermal Imaging

Temperature Monitoring

Persona! Infermation

Measurement Tools:
—
Qe— 0D
1. to measure the temperature of a specific point

2. to detect the coldest and hottest point on the selected
line

3. to detect the coldest and hottest point in the selected
area

4. to detect the coldest and hottest point on the entire
image area.

5. to cancel all measurement tool settings.

Settings: @
@ A il C5 @

1. Rotate the image

2. Focusing the image
3. Adjust the contrast of the image

4. Open the phone camera and activate Picture-in-
-Picture mode

5. DIY mode: setting temperature limits, setting colors
for areas outside the set limit

In this module, real-time temperature data can be displayed in a graph, allowing users to monitor data changes intuitively.

Click on "Generate Image" and select the desired monitoring type. Then select the location to be monitored on the screen.
Tap on "Start Recording". The real-time temperature of the measured object will be displayed in a graph.

GALLERY
To view the captured images and videos, tap "Gallery".

PERSONAL INFORMATION

Here you can find information about the camera, the possibility to register and create your own apd account.



Temperature correction:
To ensure measurement accuracy in different conditions, this app allows

users to set the ambient temperature, distance to point and emissivity in the «

default mode or add custom modes and set parameters accordingly.
The screen shows 9 commonly used emissivity values for reference.

INSTALLATION AND USE OF THE APPLICATION ON PC DEVICES:

1. Download the "TC002" application and install it on your PC. The download
link for the application can be found at www.best-power.cz or
www.topdon.com

2. Connect the thermal imager to your PC (once connected to the device, the
LED indicator on the side of the camera will turn blue)

3. Launch the application. If the thermal imager is connected to the device,
you will immediately see the captured image on the home screen.

TEMPERATURE MONITORING

Appendix:Emissiity Table of Common Materials
Wet Soi 055
Ginss 0%
Red Brick 095

Skin 098

White Paper 093
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SCREEN DESCRIPTION:
1. Camera information (name, system version, etc.)
2. Settings (color interface, emissivity, distance from measurement point, etc.) S mmeroim et Max 26.7°C Min 20.3°C

3. Click to save the current temperature field
4. Measurement tools:
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for measuring the temperature of a specific point

to detect the coldest and hottest point on the selected line
to detect the coldest and hottest point in the selected area
to cancel all set measurement tools

5. Temperature range setting: To better display the details of the object, select the
appropriate temperature range according to the expected temperature of the object to
be inspected.(Normal temperature: -20~150°C.

High temperature: 150~550°C)

6. Restart display

7. Rotate the image

8. Scanned area

9. Real-time temperature graph

ALERTS AND WARNINGS

1. Do not point the infrared camera at the sun or other strong energy sources for
extended periods of time. This could damage the detector in the camera.

2. Do not touch the lens with your hands. Do not pierce, scratch, or tap the lens.
3. Do not disassemble the instrument.

4. Protect from fire, prolonged direct sunlight, and other heat sources to prevent
overheating and damage to the equipment.

5. Protect from contact with water and wet objects, especially when using the
equipment.

6. Protect from high voltage equipment.

7. Do not throw or shake the equipment.

8. Do not use chemical cleaning agents to clean the equipment.

9. This equipment is not intended for use by persons (including children) whose
physical, sensory or mental disability or lack of experience or knowledge prevents
them from using the equipment safely.

10. Immediately stop using this equipment if it is damaged in any way.

11. It is strictly prohibited to alter, damage or obscure the logo and nameplate on
the equipment.

Protect from children!
Ignoring the following safety instructions may result in fire, electric shock, or
damage to the generator.

Recycling:

Do not dispose of the product or batteries at the end of their useful life as unsorted
municipal waste, use sorted waste collection points. For more information on
recycling this product

Please contact your local authority, household waste management organisation or
the point of sale where you purchased the product.
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Technical specifications

Spectral Range 8~14um

Resolution 256-192 Pixels

Pixel Size 12um

NETD <40mK at 25°C, F#1.0,25Hz
Frame Rate 25Hz

Object Temperature Range | -20~150°C (-4~302°F), 150°C~550°C (302~1022°F)

Accuracy Max. Variance of 2°C, right down to the 0.1°C
Weight 30g
Dimension 71*42*14mm (2.80*1.65*0.55 inch)

Cable Length 50cm (19.69 inch)

The liability for product defects is 24 months according to the Consumer Protection
Act No. 634/1992. The battery has a lifetime of 6 months, when the battery is used
normally and correctly

the real (rated) power does not fall below 80% of the battery's rated power. The
lifetime of the LEDs is 6 months, when, under normal and correct use of the LED lights,
a minimum of

80% of the total number of LEDs in the device are lit.

Liability for defects is excluded in the event of the following conditions:

- Damage due to improper use, or use in unsuitable conditions.

- Failure to comply with the technical specifications of the equipment.

- Attempt by the user to carry out unprofessional repair or dismantling.

- The equipment or any part thereof is damaged due to natural elements, e.g.
lightning, water, mechanical damage, etc.

- The equipment or any part of it is damaged due to unprofessional handling.

The distribution of the VIKING and TOPDON brand is handled by: BONA SPES s.r.0., Rep¢in 250, Olomouc 77900

ICO: 03476774, DIC: CZ03476774, VAT no: CZ03476774
tel: +420 777 109 009, www.best-power.cz, email: info@best-power.cz




TOPDON Warmebildkamera TCView TC002 - Benutzerhandbuch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein TOPDON-Produkt entschieden haben. Bevor Sie dieses Produkt
verwenden, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf.

Die TCView TCO002 ist eine tragbare Warmebildkamera fir die Nachtsicht.

INSTALLIEREN UND VERWENDEN SIE DIE SMARTPHONE-APP:

1. laden Sie die "TC002"-App aus einem App-Store (z.B. Google play oder APP Store) herunter
und installieren Sie sie auf lhrem Telefon. Einen Link zum Herunterladen der App finden Sie unter
www.best-power.cz oder www.topdon.com.

2. SchlieBen Sie die Warmebildkamera an das Gerat an (wenn sie mit dem Gerat verbunden ist,
leuchtet die LED-Anzeige an der Seite der Kamera blau).

Starten Sie die App (stellen Sie sicher, dass die Kamera- und Speicherberechtigungen aktiviert
sind, bevor Sie die TC002-App verwenden). Das Symbol "Verbunden" erscheint in der oberen

Packungsinhalt:

1. Warmebildkamera TOPDON
2. Schutzhiille

3. Multifunktionales USB-Kabel
4. Reinigungstuchserviette

Produktbeschreibung

1. Lightning-Eingang

2. Warmebildkamera

3. Gerateverbindungsanzeige

rechten Ecke, wenn die Warmebildkamera mit dem Gerat verbunden ist.

N

THERMAL IMAGINE
Erfassen von Warmebildaufnahmen:
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1. tippen Sie auf die Kamerataste in der unteren Mitte
des Bildschirms, um ein Bild aufzunehmen und zu
speichern.

2. tippen Sie auf die Aufnahmetaste in der unteren
rechten Ecke des Bildschirms, um in den Videomodus
zu wechseln. Tippen Sie erneut auf die Schaltflache,
um die Aufnahme zu starten und zu beenden.

3. Tippen Sie auf die Miniaturansicht in der unteren

linken Ecke, um die gespeicherten Bilder/Videos
anzuzeigen.

Farbschnittstelle:

Mit dieser Funktion kann der Benutzer die Pseudo-Far-
banzeige des Infrarotbildes andern.

1. Wéhlen Sie aus dem Men( Farbschnittstelle.

Einstellung des Temperaturbereichs:

Wahlen Sie den geeigneten Temperaturbereich
entsprechend der erwarteten Temperatur des zu
untersuchenden Objekts aus, um die Objektdetails zu
verbessern.

TEMPERATURE MONITORING

TOPDON —

Thermal Imaging

Temperature Monioring l AN I
=

Gallery
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Persons! Information u

Messwerkzeuge:
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1. um die Temperatur eines bestimmten Punktes zu
messen

2. zur Ermittlung des kédltesten und des warmsten
Punktes auf der ausgewdhlten Linie

3. zur Ermittlung des kédltesten und des warmsten
Punktes im ausgewdhlten Bereich

4. zur Ermittlung des kéltesten und warmsten Punktes
im gesamten Bildbereich.

5. zum Abbrechen aller Einstellungen des Messwerkze-
ugs.

Einstellungen: @
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1. Drehen Sie das Bild

2. Fokussieren des Bildes
3. Anpassen des Bildkontrasts

4. Offnen Sie die Kamera des Telefons und aktivieren Sie
den Bild-in-Bild-Modus

5. DIY-Modus: Einstellen von Temperaturgrenzen,
Einstellen von Farben fiir Bereiche auRerhalb der
eingestellten Grenze

In diesem Modul kénnen die Echtzeit-Temperaturdaten in einem Diagramm angezeigt werden, so dass der Benutzer Datendnderungen intuitiv tberwachen kann.

Klicken Sie auf "Bild generieren" und wéhlen Sie die gewiinschte Uberwachungsart. Wahlen Sie dann die zu iberwachende Stelle auf dem Bildschirm aus.
Tippen Sie auf "Aufzeichnung starten". Die Echtzeit-Temperatur des gemessenen Objekts wird in einem Diagramm angezeigt.

GALLERY

Um die aufgenommenen Bilder und Videos zu betrachten, tippen Sie auf "Galerie".

PERSONAL INFORMATION

Hier finden Sie Informationen Uber die Kamera sowie die Mdglichkeit, sich zu registrieren und ein eigenes apd-Konto zu erstellen.



Temperature correction:

Um die Messgenauigkeit unter verschiedenen Bedingungen zu gewahrleisten,
kénnen Benutzer mit dieser App die Umgebungstemperatur, den Abstand zum
Punkt und den Emissionsgrad im Standardmodus einstellen oder benutzerdefini-
erte Modi hinzufligen und die Parameter entsprechend einstellen.

Auf dem Bildschirm werden 9 haufig verwendete Emissionsgradwerte als
Referenz angezeigt.

INSTALLATION UND VERWENDUNG DER ANWENDUNG AUF PC-GERATEN:

1. laden Sie die Anwendung "TC002" herunter und installieren Sie sie auf lhrem
PC. Den Download-Link fiir die Anwendung finden Sie unter www.best-power.cz
oder www.topdon.com.

2. SchlieRen Sie die Warmebildkamera an lhren PC an (sobald sie mit dem Gerat
verbunden ist, leuchtet die LED-Anzeige an der Seite der Kamera blau).

3. starten Sie die Anwendung. Wenn die Warmebildkamera mit dem Gerat
verbunden ist, sehen Sie das aufgenommene Bild sofort auf dem Startbild-
schirm.
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BILDSCHIRMBESCHREIBUNG:

1. kamerainformationen (Name, Systemversion, etc.)

2. Einstellungen (Farbschnittstelle, Emissionsgrad, Entfernung vom Messpunkt usw.)
3. zum Speichern des aktuellen Temperaturfeldes anklicken

4. Messwerkzeuge:
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zur Messung der Temperatur eines bestimmten Punktes

zur Ermittlung des kaltesten und warmsten Punktes auf der ausgewahlten Linie
zur Ermittlung des kéltesten und warmsten Punktes im ausgewahlten Bereich
um alle eingestellten Messinstrumente zu |6schen

5. Einstellung des Temperaturbereichs: Um die Details des Objekts besser darzustellen,
wahlen Sie den geeigneten Temperaturbereich entsprechend der erwarteten Tempera-
tur des zu untersuchenden Objekts (Normaltemperatur: -20~150°C, Hochtemperatur:
150~550°C).

6. Starten Sie die Anzeige neu

7. Drehen Sie das Bild

8. gescannter Bereich

9. Temperaturdiagramm in Echtzeit

WARNUNGEN UND WARNHINWEISE

1 Richten Sie die Infrarotkamera nicht tUber einen ldngeren Zeitraum auf die Sonne
oder andere starke Energiequellen. Dies kdnnte den Detektor in der Kamera beschadi-
gen.

2. Beriihren Sie das Objektiv nicht mit Ihren Handen. Stechen, kratzen oder klopfen Sie
nicht auf das Objektiv.

3. Nehmen Sie das Gerét nicht auseinander.

4. Schitzen Sie das Gerat vor Feuer, ldngerer direkter Sonneneinstrahlung und
anderen Wirmequellen, um eine Uberhitzung und Beschidigung des Gerits zu
vermeiden.

5. Schitzen Sie das Gerdt vor dem Kontakt mit Wasser und nassen Gegenstanden,
insbesondere wenn Sie es benutzen.

6. Schiitzen Sie das Geréat vor Hochspannungsgeraten.

7. Werfen oder schiitteln Sie das Gerét nicht.

8. Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel zur Reinigung des Gerats.

9. Dieses Gerdt ist nicht fur die Benutzung durch Personen (einschlieRlich Kinder)
bestimmt, die aufgrund einer korperlichen, sensorischen oder geistigen Behinderung
oder mangels Erfahrung oder Wissen nicht in der Lage sind, das Geréat sicher zu
benutzen.

10. Stellen Sie die Verwendung des Gerats sofort ein, wenn es in irgendeiner Weise
beschadigt ist.

11. Es ist strengstens untersagt, das Logo und das Typenschild des Gerdts zu
verdandern, zu beschadigen oder zu verdecken.

Schiitzen Sie das Gerat vor Kindern!
Die Nichtbeachtung der folgenden Sicherheitshinweise kann zu Branden, Stromschla-
gen oder Beschadigungen des Generators flihren.

Wiederverwertung:

Entsorgen Sie das Produkt oder die Batterien am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht als
unsortierten Siedlungsabfall, sondern nutzen Sie die Sammelstellen fir sortierten
Abfall. Fur weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts
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TEMPERATURE MONITORING

Default Mode

Appendix: Emissivity Table of Common Materials.

wet Soi
Glass

Red Brick 055
Skin
Water Surface 095
White Poper
Black Cloth

Wood
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# Temperature profile Max 26.7°C Min 20.3°C

Technische Spezifikationen

Spektralbereich 8~14um

Unterscheidung 256-192 Pixels

Pixel GroRe 12um
Netto <40mK at 25°C, F#1.0,25Hz
Bildrate 25Hz

Temperaturbereich -20~150°C (-4~302°F), 150°C~550°C (302~1022°F)

Genauigkeit max. Unterschied 2°C aZz do 0,1°C
Masse 30g
Abmessungen 71*42*14mm (2.80*1.65*0.55 inch)

Die Kabellange 50cm (19.69 inch)

Wenden Sie sich bitte an lhre 6rtliche Behorde, hre Hausmiillentsorgungsorganisation
oder an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Die Haftung fiir Produktfehler betrdgt 24 Monate gemalR dem Verbraucherschutz-
gesetz Nr. 634/1992. Die Batterie hat eine Lebensdauer von 6 Monaten, wenn die
Batterie normal und korrekt verwendet wird

die tatsdchliche (Nenn-)Leistung nicht unter 80% der Nennleistung der Batterie fallt.
Die Lebensdauer der LEDs betragt 6 Monate, wenn bei normalem und korrektem
Gebrauch der LED-Leuchten ein Minimum von

80% der Gesamtanzahl der LEDs im Gerat leuchten.

Die Méangelhaftung ist unter den folgenden Bedingungen ausgeschlossen:

- Schaden aufgrund von unsachgemaBem Gebrauch oder Gebrauch unter ungeeigne-
ten Bedingungen.

- Nichteinhaltung der technischen Spezifikationen des Geréts.

- Versuch des Benutzers, das Gerdt unfachmannisch zu reparieren oder zu zerlegen.

- Beschadigung des Geréts oder eines Teils des Gerats durch natirliche Einflisse, z. B.
Blitzschlag, Wasser, mechanische Beschadigung usw.

- Das Gerat oder ein Teil davon wird durch unsachgemafe Handhabung beschadigt.

Der Vertrieb der Marke VIKING und TOPDON erfolgt durch: BONA SPES s.r.0., Repéin 250, Olomouc 77900

ICO: 03476774, DIC: CZ03476774, VAT no: CZ03476774
tel: +420 777 109 009, www.best-power.cz, email: info@best-power.cz




Tennosizop TOPDON TCView TC002 - MocibHUK KOpUCTyBaya

) 1
[naxyemo 3a npuabantsa npoaykty TOPDON. Mepes BUKOPUCTaHHAM LbOTO NPOAYKTY, byab nacka, ~ BMIcT nakery: ]
YBaXKHO NPOYMTANTE L0 IHCTPYKLLitO Ta 36epesKiTb i ANA NOAANbLIOrO BUKOPUCTaHHS. 1. Tennosa kamepa TOPDON
2. 3axMCHUI1 Yoxon (=
TCView TCO02 - ue nopTaTMBHa TeN/0Bi3ilHa Kamepa ANA HIYHOTO BayYeHHs. 3. baratodyHKLUioHanbHWit Kabenb USB -
4. Mutoya TKaHWHHA cepBeTKa
BCTAHOB/IEHHA TA BUKOPUCTAHHA AOAATKY A/11 CMAPT®OHA:
1. 3aBaHTaxTe AoaaTok "TC002" 3 marasuHy AoaaTkis (Hanpuknag, Google play abo APP Store)i  Onuc npoaykry

BCTaHOBITb 1Or0 Ha CBili TenedoH. MocunaHHaA ANA 3aBaHTAXKEHHA NPOrpaMmM MOXKHa 3HaiT Ha 1. Bxig Lightning

www.best-power.cz abo www.topdon.com 2. Tennosa kamepa

2. TMigkniouiTs Tennosisop 40 NPUCTPOIO (MpM MigKAlOYeHHI A0 NpuCTpoto ceiTnoaiogHwii 3. IHAVMKATOP NiAK/IIOYEHHA NPUCTPOIO

iHAMKaTOp 360Ky Kamepu 3aropuUTbCA CUHIM KOIbOPOM)

3. 3anycTiTb Nporpamy (nepes BuKopuctaHHamM nporpamu TCO02 nepekoHaTecs, Lo A403BOAN Ha 2 3
Kamepy i cxoBulie BBIMKHEHi). fIKLLO TensoBi3op NigKAYEHO 4O MPUCTPOID, Y BEPXHbOMY

npaBomy KyTi 3'ABUTbCA NikTorpama "MigkatoyeHo".

TOPDON —
oy .y

o

Thermal Imaging

Temperature Monitoring

Persona! Infermation

THERMAL IMAGINE

IHCTPYMEHTH BUMIpIOBaHHA:
3iloMKa TennoBi3iMHOro 306paxeHHs:

(8] &=

1. HAaTUCHITb KHOMKY Kamepu B HWXKHIN LLeHTPanbHin
YaCTMHI  eKpaHa, wWob 3pobutn i 36epertn
306pakeHHs.

G0 0

1. wob BUMIpATM TemnepaTypy B NeBHil TouLi

2. BU3HAYEHHA HANXONOAHILLOI Ta HAMrapAYiWoi TOUKM
Ha BMBpaHii NiHii

3. BU3HAYEHHA HAUXO0NOAHILLOI Ta HAWrapAYiWoi TOYKK Y
2. HATUCHITb KHOMKY 3anucy B MPaBOMY HUXKHbOMY BMbpaHin obnacrti
KyTi eKpaHa, Wwob nepeinTn B pexxnum Bigeo. HaTucHiTb
LII0 KHOMKY LWe pas, Wwob noyatv i 3ynuHUTH 3anuc. 4. BU3HAYeHHA HAWXONOAHIWOI Ta HalrapAYiloi TOUYKK
Ha BCilt 06nacTi 306parkeHHs.

3. TOPKHITbCA MiHiaTIOpW B NIBOMY HUXHBOMY KYTKY,
o6 nepernsHyTH 36epexeHi 306pakeHHn/Bigeo. 5. ANA cKacyBaHHA BCiX HaNalITyBaHb BUMIpIOBa/JIbHOTO

iHCTpYMeEHTY.

-0
. N —O0—
Konboposwit inTepdeiic: . —

HanawTyBaHHA:
@ A |I|[]H [:JD @

1. NoBepHiTb 306parkeHHnA

LUa ¢yHKUia [03BONAE KOpUCTyBayaM 3MiHIOBaTH
nceBAOKONbOPOBE  BigobpaXkeHHA iHPpauyepBOHOrO
306paXKeHHs.

. ] . 2. ®oKycyBaHHA 306pax)eHHn
1. BMbepiTb 3 MEHIO KONIbOPOBOTO iHTEpPdeEiicy.

3. PeryntoBaHHA KOHTPACTHOCTI 306paKeHHnA

4. BigkpuitTe Kamepy TenedoHy Ta aKTUBYUTE PEXUM
«KapTUHKa B KapTUHL,i».

5. Pexxum «3pobu cam»: BCTAHOBJ/IEHHA
TemnepaTypHUX obmerkeHb, HaNawWTyBaHHA KOMbOpiB
ana obnacreit 3a MeXxaMu BCTaHOB/IEHOTO 0BMeEXKEHHA

HanawTyBaHHsA TemnepaTypHOro AianasoHy:

Bubepitb BiANOBIAHMI TemnepaTypHWiA AianasoH
BiANOBIAHO A0 OYiKyBaHOI TemnepaTypu 06'eKTa, LLO
nepeBipAETbCA, 419 KPaLLOi AeTanizauii 06'ekTa.

TEMPERATURE MONITORING
Y ubomy MoAyni AaHi Npo TemnepaTtypy B peanbHOMy Yaci MOXYTb Bigobpaxatuca y surmagi rpadika, Wo 403BONAE KOPUCTYBAYaM iHTYITUBHO BiACTEKYBATU 3MIHU AaHMX.

HaTucHitb "CTBOpUTH 306parkeHHA" i BUBepiTb NOTPIOHMIA TUN MOHITOPMHTY. MOTiM BUBEpPiTb Ha eKpaHi MicLe A7 MOHITOPUHTY.
HaTucHiTb Ha "MoyaTyn 3anumc". TemnepaTtypa BUMiptOBaHOro 06'ekTa B peanbHOMYy yaci byae Bigobpaxkatuca Ha rpadiky.

GALLERY
LLlo6 nepernaHyTM 3axonaeHi 306pakeHHn Ta Bigeo, HaTUCHITL "Manepen".

PERSONAL INFORMATION
TyT BU MOKeTe 3HalTV iHbOpMaLLito PO Kamepy, MOK/IMBICTb 3aPEECTPYBATUCA Ta CTBOPUTM BAACHMIA 0baikosui 3anuc apd.



Temperature correction:

[na 3abe3neyeHHA TOYHOCTI BMMIPIOBaHb Y PIi3HUMX ymoBax UA nporpama
[03BONIAE  KOPUCTyBayaM  BCTAHOB/IOBATM  TeMMnepaTypy HaBKOAWULLIHBbOIO
cepefoBMLLa, BiACTaHb A0 TOYKM Ta BUMPOMIHIOBA/IbHY 34aTHICTb Y pexumi 3a

. m g - 22-05-25 s
3aMOBYYBaHHAM abo [A04aBaTM KOPUCTYBALbKI PEXMMM Ta BCTAHOBIOBATM o -
napameTpu BigNoBiAHO A0 HUX. “ \\ ]

s 095
Ha ekpaHi noKasaHo 9 HalNoWMpPEHIWNX 3HaYeHb BUMPOMIHIOBA/IbHOI 34aTHOCTI !
ONA AOBIAKN. *
@ O
BCTAHOBJ/IEHHA TA BWKOPWUCTAHHA MNPOrPAMM HA MNEPCOHANBbHUX =
KOMMM'HOTEPAX:
1. 3aBaHTaxTe nporpamy "TC002" Ta BCTaHOBITL ii Ha Baw K. MocunaHHA ana
3aBaHTAXXEHHA NPOrpamMmn MOXHa 3HaWTM Ha www.best-power.cz abo www.top- “
don.com A ey T of Covemr et
2. MigkntodiTe Tennosi3op A0 Komn'toTepa (nicna NiAKAYEHHA A0 MPUCTPOID e o
CBITNOAIOAHMI IHAMKATOP 360Ky KAMEPH 3aropUTLCA CUHIM KONbOPOM) by -
3. 3anycTiTb 3aCTOCYHOK. AKLLO TENNOBI30OP NiAKNOYEHO 40 NPUCTPOIO, BU OApa3y -
nob6aunTe 3HATE 306parKeHHA Ha FONOBHOMY EKPaHi. VaterSutace 0ss
‘White Poper 093
(+mn LT :
USB-A
iew
Type-C Male ( | About Settings Save = (=] X
TYPE-C bL—— € o 2 i} B Normal Temperature 1§ High Temperature () Refresh (=* Rotate
USB-A :
Type-C Female
= B 8
l ]
OMNUC EKPAHA: # Temperature profile Max 26.7°C Min 20.3°C

1. iHpopmauin npo kKamepy (Ha3Ba, BEPCiA CUCTEMM TOLLLO)
2. HanawrtyBaHHs (KonipHWi iHTepdeiic, BUNpomiHiOBasbHa 34aTHICTb, BiACTaHb Big
TOYKM BUMiPIOBAHHSA TOLLO)

3. HaTUCHITb, W06 36epertn NOTOYHE Mosie TemnepaTypu
4. |[HCTPYMEHTU BUMIpIOBaHHA:

- ~—
O o W
[AN1A BUMIPIOBAHHA TeMNepaTypu KOHKPETHOI TOUKM
ANA BU3HAYEHHA HAaXONO4HILWOT Ta HarapAYiWol TOYKM Ha BUBPaHI NiHii

BM3HAYEHHA HAaNXOM04HILLOT Ta HAaMrapAYiWwoi TOYKKM y BUBpaHii obaacTi
CKacyBaTu BCi BCTAHOBEHI iIHCTPYMEHTU BUMiPIOBAHHA

-
J

5. BCcTaHOBNEHHA TemnepaTypHOro AianasoHy: [ Kpalworo BifobparkeHHs aetanei
06'eKkTa BUbEPITL BiANOBIAHUI TemnepaTypHUI Aiana3oH BiANOBIAHO 4O O4YiKyBaHOI
TemnepaTypu 06'eKTa, WO nepeBipAETbCA (HOpmanbHa Temnepatypa: -20~150°C,
BMCOKa TemnepaTypa: 150~550°C)

6. MepesanycTitb Aucnnen

7. MoBepHiTb 306paXkeHHn

8. BiAcKkaHOBaHa obnacTb

9. Mpadik TemnepaTypun B peanbHOMy Yaci

NONEPEAXKEHHA TA 3ACTEPEXXEHHA

1. He cnpsamoByiTe iHGpPauyepBOHy Kamepy Ha COHUe abo iHWI CUNbHI Axepena
eHeprii NpoTArom TpMBaioro nepioay vacy. Lle moxke npr3BecTv 40 NOWKOAKEHHA
[aTyMKa B Kamepi.

2. He TopkaWTteca 06'ekTMBa pykamu. He npokontoite, He papAnanTe i He
NocTyKyiTe no 06'ekTnBy.

3. He po3bupaiite npuctpii.

4. 3axuMLainTe Bif BOTHIO, TPMBAMX NPAMMUX COHAYHMX NPOMEHIB Ta IHWMX Axepen
Tenna, wob 3anobirti neperpiBaHHIO Ta NOLWKOAMKEHHIO 06AagHAHHS.

5. ObepiraTi Bif, KOHTaKTy 3 BOAOK Ta MOKPUMM NpeameTamu, ocobameo nia yac
BMKOPUCTAHHA 06/1aAHAHHA.

6. bepertu Big 061a4HaHHA BUCOKOT Hanpyru.

7. He knaatm i He TpAacTu obnagHaHHA.

8. He BMKOpUCTOBYITE XiMi4HI MUIOYi 3aCOBM A1 YNLLEHHA 0BNafHAHHA.

9. Le obnagHaHHA He Mpu3HayYeHe A/ BMKOPUCTaHHA ocobamu (BKAtouaoum
Aiten), uni GpisnyHi, ceHcopHi abo po3ymoBsi Baau, BiACYTHICTb AoCBiAy abo 3HaHb
He 403BONIAKTL iM 6e3neyHo KopucTyBatucA obnagHaHHAM.

10. HeraiHO NpUNUHITL BUKOPUCTAHHA LibOro 061agHaHHA, AKLLO BOHO Byab-AKMM
YMHOM MOLLKOAKEHE.

11. KaTeropmyHo 3abOpOHAETLCA 3MiHIOBATM, NOWKOAMKYBATH abo 3aTyLwOBYBaTH
JIOrOTUN | 3aBOACHKY TabNMUKy Ha 061afHAHHI.

3axuuaiite Big gitei!

HexTyBaHHA HaBEAEHMMM HMNKYE IHCTPYKLIAMU 3 TexHiKM 6e3neku moxe
NPU3BECTU [0 MOXKEXKi, YPAXKEHHA €NEeKTPUYHUM CTPYMOM ab0 NOLIKOAKEHHA
reHepartopa.

YTunisauia:

He BuKkuaaiite Bupib abo 6atapei nicns 3akiHYEHHA TePMiHY IXHbOT CNy»K6U pasom
i3 HecopToBaHMMM NOBYTOBMMM BIAXOAAMM, BUKOPUCTOBYMTE MYHKTU 360py
BiA,COPTOBaHMX BiaxoA4is. A oTpUMaHHA foAaTKoBoi iHdopmaLii npo nepepobky
LbOro BUpoby

T 7\ DA SN

2°C

17c
2414

TexHi4YHi xapaKTepuUCTUKK

CneKTpanbHUIA gianasoH 8~14um

BigMiHHicTb 256-192 Pixels

Po3mip nikcens 12um

NETD

<40mK at 25°C, F#1.0,25Hz

25Hz
-20~150°C (-4~302°F), 150°C~550°C (302~1022°F)

YacToTa Kagpis

TemnepaTypHUit fianasoH

TouyHicTb MaKcumanbHa pisHuua 2°Caz do 0,1°C
maca 30g
Po3mip 71*42*14mm (2.80*%1.65*0.55 inch)

[loBxunHa Kabento 50cm (19.69 inch)

3BepHiTbCA A0 MicLEeBOI BnaaW, opraHisaui, Wo 3aiMaeTbecA yTuAisaLieto NobyToBux
BigxoZis, abo A0 micua npoaaxy, ae 81 npuabanu supib.

BignosiaHO [0 3aKOHY NPO 3axMCT Npas cnoxumsadis Ne 634/1992 signosiganbHicTb 3a
nedektn BUpoby cTaHOBUTb 24 Mmicaui. TepMiH cnykbu akymynatTopa CTaHOBUTb 6
MiCALiB 32 YMOBW HOPMaJIbHOTO Ta NPaBU/ILHOrO BUKOPUCTAHHA

peanbHa (HOMiIHaNbHA) MOTYXKHICTb He ONycKaeTbca Hukye 80% Bif, HOMIHaNbHOT
NOTY}KHOCTI akymynaTopa. TepmiH cny»Kbu CBiTN04IOAIB CTaHOBUTb 6 MicALIB, AKLWO
npv HOPMasibHOMY i NPaBUILHOMY BUKOPUCTAHHI CBITI04i0AHNX NiXTapiB HE MeHLLe
80% Bif, 3araNbHOI KiZIbKOCTi CBITNI04i04iB Y NPUCTPOI.

BignoBsifanbHicTb 3a AedEKTU BUKIOYAETCA B Pa3i HACTAHHA HACTYMHWUX YMOB:

- TOWKOAKEHHA BHACNILOK HEHANEXHOr0 BWMKOPUCTAHHA abo BUMKOPUCTAHHA B
HeBigNOBIAHNX YMOBaX.

- HepoTpMaHHA TeXHIYHMX XapaKTePUCTUK 0baafHaHHA.

- Cnpoba KopucTyBada 34iMCHUTU HenpodecinHUn PeMOHT abo AeMOHTaXK.

- ObnagHaHHA abo byab-AKa MOro YaCTMHA NOLIKOAMKEHA BHACNILOK Ail MPUPOaHUX
CTUXil, HaNpWUKnaa, 6ANCKaBKK, BOAW, MEXAHIYHWUX NOLLIKOAMKEHb TOLLO.

- O6bnagHaHHA abo byab-AKa MOro YacTMHA NOLLKOAMKEHA BHACNIAOK HenpodeciiiHoro
NOBOAMKEHHA.

[Ouctpunbyuieio npoaykuii Toprosux mapok VIKING i TOPDON 3aiimaetbcsa: BONA SPES s.r.o., Rep¢in 250, Olomouc 77900

ICO: 03476774, DIC: CZ03476774, VAT no: CZ03476774
tel: +420 777 109 009, www.best-power.cz, email: info@best-power.cz




